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Introducao

Acerca deste manual

Este manual fornece instrucdes sobre como instalar e testar o Sistema ResMed Tx Lab em laboratérios do
sono. Seréd a sua ajuda para avaliar, configurar e instalar o equipamento de titulagao no laboratério do sono.

A\ AvISO

Antes de utilizar o dispositivo, leia este manual na integra.

Consulte o Manual do Utilizador do TxLink 2 ou a ajuda online do EasyCare Tx 2 para obter mais
informagdes sobre:

e avisos e precaucgoes;
e componentes do dispositivo, indicadores, configuracdo, especificacdes técnicas;
e instrucoes de utilizagdo do software, dados técnicos.

Seguranca elétrica
Consulte os manuais do utilizador dos produtos relevantes para conhecer os avisos e precaucdes relativos
a seguranga elétrica.

Para ligar dispositivos ResMed a outros equipamentos, é da responsabilidade da unidade médica garantir a
conformidade com os requisitos de seguranca elétrica aplicaveis. O TxLink 2 foi concebido em
conformidade com a CEI60601-1.

Compatibilidade do dispositivo TxLink 2

Para uma lista completa de dispositivos de terapia compativeis e o CD de instalagédo do EasyCare Tx 2 para
o TxLink 2, consulte a Lista de Compatibilidade de Dispositivos/Dados em
ResMed.com/downloads/devices. Se ndo tiver acesso a Internet, contacte o seu representante da
ResMed.
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Preparacao
Requisitos minimos

Verifigue se estdo reunidos os seguintes requisitos de hardware e software antes de instalar o software de
titulagdo EasyCare Tx 2 no PC ou portatil (designado por “PC" daqui em diante).

Requisitos de hardware

PC
Meméria

Resolucéo do ecra

Sistemas operativos
Velocidade da rede

Espaco livre nos discos rigidos
Porta USB

Requisitos de software

1 GHz ou superior

4 GB de RAM ou superior

8 GB de RAM ou mais para Windows de 64 bits
1680 x 1050 (ou superior)

Microsoft® Windows™ 10, Windows 11
10/100/1000 Mbps

400 MB

Tipo A (ou USB-C com cabo adaptador)

Browser de Internet, por exemplo, Google Chrome™, Microsoft® Edge

Leitor PDF, por exemplo, software Adobe® Reader®

Componentes do sistema de titulacao

Componente

TxLink 2

Cabo do dispositivo PAP do TxLink 2

Cabo - USB tipoAa B

CD de instalagéo do EasyCare Tx 2

Cabo Ethernet

CABO-PSG 3,5 mm mono 1M2 (emb. 6)
CABO-PSG 3,5-2,5 mm mono 1M2 (emb. 6)
CABO-PSG 3,5 mm mono 1M2 (emb. 3)
CABO-PSG 4P4C-4PAC FICHA 1M2 (emb. 3)
CABO-PSG 6P6C-6P6C FICHA 1M2 (emb. 3)
Notas:

Referéncia

22401, 22402, 22403
22421

22422

Consulte as Notas.
25919

25912

25913

25914

25916

25917

e Para um desempenho ideal do sistema, transfira a versdo mais recente do EasyCare Tx 2 em
www.resmed.com/downloads/titrationsolutions.

e O CD de instalacao njo esté disponivel em todos os paises.

e Para a versao mais recente do CD de instalagdo do EasyCare Tx, consulte a Lista de Compatibilidade de
Dispositivos/Dados em www.resmed.com/downloads/devices.



Acerca do equipamento de titulacao

O sistema ResMed Lab permite que os utilizadores controlem remotamente os dispositivos de terapia de
presséo positiva nas vias aéreas (PAP) da ResMed a partir de um computador pessoal (PC). E composto
pelos seguintes componentes:

1. Software de titulagdo EasyCare Tx 2
2. Médulo de ligagdo TxLink 2
3. AirSense™ 11 AutoSet™ ou outro dispositivo de terapia ResMed compativel.

O TxLink 2 pode ser ligado a um dispositivo de polissonografia (PSG) de terceiros para que os sinais do
dispositivo de terapia possam ser apresentados juntamente com os sinais de PSG monitorizados.

Instalacao do EasyCare Tx 2

O software EasyCare Tx 2 pode ser transferido a partir do website ResMed Healthcare Professional. Pode
passar o ficheiro transferido para outros PC utilizando uma unidade USB. Se néo tiver acesso ao website
da ResMed, contacte a equipa de Assisténcia Técnica da ResMed. Para alguns paises, estd também
disponivel um CD de instalagao.

Para instalar o software de titulacdo EasyCare Tx 2 no seu PC, siga estes passos:

1. Inicie sessao no PC usando o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows.
2. Feche todas as outras aplicagoes.

3. Localize o ficheiro de configuracdo do EasyCare Tx 2 transferido.

4. Clique duas vezes no ficheiro de configuragdo do EasyCare Tx 2.

MName Date modified Type
EasyCareTx 2.exe 3 Application

5. Insira 0 seu nome de utilizador e palavra-passe de administrador do Windows. Clique em Sim para
continuar

‘Controlo de Conta de Utilizador X
Pretende permitir que esta aplicagao de um
editor desconhecido faca alteragoes ao seu
dispositivo?

EasyCareTx 2.exe

Editor: Desconhecido
Origem do ficheiro: Disco rigido deste computador
Mostrar mais detalhes

Para continuar, introduza um nome de utilizador e palavra-passe
de administrador.

‘ Nome de utilizador ‘

Palavra-passe ‘

Dominio: RESMED
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Reveja e aceite o Acordo de Licenga.

Instalacdo de EasyCare Tx 2 - X

Contrato de Licenca
Por favor, verifique os termos da licenga antes de instalar o EasyCare Tx 2.

Tede Page Down para ver o restante da licenca.

| -~

ACORDO DE LICENCA DO SOFTWARE EASYCARE TX 2

AVISO: A AIJTORIZAC;IO PARA A UTILIZAGAO DO SOFTWARE v

Se aceitar os termos da licenga, digue em 'Aceito’ para continuar. Deverd aceitar o contrato
para instalar o EasyCare Tx 2.

Cancelar

Selecione onde instalar o software EasyCare Tx 2 e cligue em Instalar.

Instalacdo de EasyCare Tx 2 - X

Escolha do Local da Instalagio
Escolha a pasta na qual deseja instalar o EasyCare Tx 2.

0 EasyCare Tx 2 serd instalado na seguinte pasta. Para instalar numa pasta diferente, dique
em 'Procurar...' e escolha outra pasta. Clique em 'Instalar’ para iniciar a instalacio.

Pasta de Destino

Procurar...

< Anterior Cancelar




8. Apds a instalagéo, clique em Terminar para fechar a configuragao.

Instalagdo de EasyCare Tx 2 —

Concluindo o Assistente de
Instalacao do EasyCare Tx 2

EasyCare Tx 2 foi instalado no seu computador,

Clique em Terminar para fechar este assistente.

x2

< Anterior Terminar Cancelar

Aparece um icone EasyCare Tx 2 no seu ambiente de trabalho.
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Instalacao do TxLink 2
Usando os cabos fornecidos, ligue o TxLink 2 como indicado.

Quarto Sala de controlo

PSG

G
> 10
1 Cabo do dipositivo de PAP TxLink 2 (alimentagdo/comunicacoes)
2 Fonte de alimentacao

3,4 Cabo Ethernet

Para obter mais ajuda, entre em contacto com o representante da ResMed ou consulte o Manual do
Utilizador do TxLink 2.

Desligar o TxLink 2

Para desligar o TxLink 2, coloque o dispositivo de terapia ligado em espera e desligue o cabo de
alimentacao da tomada elétrica ou desligue o interruptor na tomada.

Ao desligar o TxLink 2 também desliga o dispositivo de terapia que esté ligado através do Cabo do
dipositivo de PAP TxLink 2 (alimentagao/comunicacdes). Para utilizar o dispositivo de terapia sem o TxLink
2, ligue a unidade de alimentagdo apropriada diretamente ao dispositivo de terapia.



Nome do TxLink 2 e configuracao dos LED

Pode utilizar o EasyCare Tx 2 para ver ou editar o Nome do TxLink 2 e a configuragdo dos LED como parte
do processo de instalagdo do TxLink 2. Consulte a tabela abaixo para obter uma descricdo do Nome do
TxLink 2 e da configuragdo dos LED e os respetivos valores predefinidos.

Campo Descric@o Predefini¢do
Name (Nome) Um nome para o TxLink 2, por exemplo, "Ward 1 - Bed 1" (Ala 1 - Cama Nimero de série do
1). Este nome é apresentado no Connection Manager (Gestor de TxLink 2

ligagdes) do EasyCare Tx 2.

Dim LEDs for sleep On (Ligado) — Utilize esta definigdo para minimizar o incémodo do 0ff (Desligado)
(Escurecer LED para dormir)  paciente durante a titulagdo. O LED de alimentagéo escurecerd e os LED

do dispositivo PAP e da rede serdo desligados durante a titulagdo.

0Off (Desligado) — Os LED funcionam com a luminosidade total.

Nota: se as predefinicdes do TxLink 2 cumprirem aos seus requisitos, pode ignorar este passo e utilizar o
EasyCare Tx 2 para ajustar os itens de configuracao do TxLink 2 depois de este estar ligado a rede.

Para ver ou editar a configuragdo do TxLink 2:
1. Ligue o PC ao TxLink 2 com o cabo USB fornecido.
2. Localize o icone do EasyCare Tx 2 no ambiente de trabalho do PC. Faga duplo clique no icone.
3. Inicie sessdo no EasyCare Tx 2 com o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows.
4. Quando a janela Administrator (Administrador) se abrir, clique em USB.
Nota: certifiqgue-se de que o cabo USB esta ligado.

o

Cligue em Settings (Defini¢oes).

Edite as definicdes TxLink 2 Name (Nome do TxLink 2) e Dim LEDs for Sleep (Escurecer LED para
dormir) conforme necessaério e, em seguida, clique em Save (Guardar).

Configuracao da rede do TxLink 2

Pode utilizar o EasyCare Tx 2 para ver ou editar a configuragdo da rede do TxLink 2 antes de o ligar a rede.
O TxLink 2 pode ser configurado para uma das seguintes opgoes:

o

e Enderecamento IP fixo, em que um administrador de rede atribui um endereco IP a cada TxLink 2, ou

e Rede gerida por DHCP, em que a rede atribui automaticamente um endereco IP a cada TxLink 2
(configuragao predefinida).
Notas:

e O enderegamento IP fixo garante que o TxLink 2 ndo é afetado por alteragoes do endereco IP da rede.
O TxLink 2 pode ser configurado para se ligar a uma rede gerida por DHCP; no entanto, se a rede ndo
estiver corretamente configurada, isto pode resultar em problemas fora do controlo da ResMed.

e Se a configuracéo predefinida do TxLink 2 corresponder aos requisitos da sua rede, pode ignorar este
passo

Para configurar o TxLink 2 para enderecamento IP fixo:
1. Ligue o PC ao TxLink 2 com o cabo USB fornecido.
2. Localize o icone do EasyCare Tx 2 no ambiente de trabalho do PC. Faga duplo clique no icone.
3. Inicie sessdo no EasyCare Tx 2 com o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows.
4. Quando a janela Administrator (Administrador) se abrir, clique em USB.
Nota: certifiqgue-se de que o cabo USB esta ligado.
5. Cligue em Settings (Definicdes).
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6. Cligue em Use the following (Utilizar o seguinte) e, em seguida, introduza os trés enderecos
fornecidos pelo seu administrador de rede, por exemplo:

e Endereco IP, por exemplo, 192.168.10.11

e Mascara de sub-rede, por exemplo, 2565.255.10.0
e Gateway predefinido, por exemplo, 192.168.10.1

7. Em seguida, cligue em Save (Guardar).

Gestor de LigacBes Painel de controlo Adicionar usB
Nome Enderego IP
Bedroom 3 O Obter IP automaticamente

(®) Usar o seguinte

Estado do LED 192.168.10.11

Diminuir LEDs

paradormr  ® Desligado

Mascara de sub-rede

255.255.7.0
Mostrar c6digo de acesso

Porta de entrada predefinida

192.168.10.1

Reiniciar configuragdes de seguranga do dispositivo

Ajuda Acerca de

Endereo MAC

50:2d:f4:2a:0b:11

Nimero de série

R22021000032

Vers3o TxLink 2

2.240.2

Para configurar o TxLink 2 para uma rede gerida por DHCP:
1. Ligue o PC ao TxLink 2 com o cabo USB fornecido.
2. Localize o icone do EasyCare Tx 2 no ambiente de trabalho do PC. Faga duplo clique no icone.
3. Inicie sessdo no EasyCare Tx 2 com o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows.
4. Quando a janela Connection Manager (Gestor de ligacdes) se abrir, cligue em USB.
Nota: certifique-se de que o cabo USB esta ligado.

5. Cligue em Settings (Definigoes).

6. Cliqgue em Obtain IP automatically (Obter IP automaticamente) e, em seguida, clique em Save

(Guardar).

ResMed EasyCare T 2 - Administracior

Gestor de Ligacoes Painel de controlo Adicionar usB
Nome Enderego IP
Bedroom 3 @ Obter IP automaticamente

O Usar o seguinte

Estado do LED

Diminuir LEDS

para dormir B Deskgaco

Mostrar codigo de acesso

Reiniciar configuragdes de seguranca do dispositivo

Ajuda Acerca de

Enderego MAC

50:2d:f4:2a:0b:11

Namero de série

R22021000032

Versao TxLink 2

2.240.2




Ligacoes do TxLink 2

Para controlar um ou mais dispositivos de terapia ResMed com o EasyCare Tx 2, primeiro tem de
estabelecer uma ligacao segura entre o EasyCare Tx 2 e cada TxLink 2 numa rede de é&rea local.

Nota: o EasyCare Tx 2 tem de ser aberto com a opgdo Executar como administrador para a realizacdo de
ligagdes seguras ao TxLink 2.

Verifique se o EasyCare Tx 2 foi instalado no PC (consulte instalagdo do EasyCare Tx 2 (ver pégina 3)) e se
cada TxLink 2 tem a configuracdo de endereco IP necessdria (consulte configuragcdo do TxLink 2 (ver
pagina 7)) e, em seguida, ligue o PC e os dispositivos TxLink 2 a rede por via de cabos de Ethernet. Use os
passos que se seguem para fazer uma ligagdo segura para cada TxLink 2:

Notas:

O TxLink 2 e o PC onde ¢é executado o EasyCare Tx 2 tém de estar ligados a mesma rede ou sub-rede.

Se esta ndo for a primeira ligagdo segura a ser feita do EasyCare Tx 2 para este TxLink 2, sédo
necessarios passos adicionais (consulte Administragao do sistema, Gerar um cédigo de acesso
TxLink 2 (ver pagina 20)).

Clique com o botéao direito no icone EasyCare Tx 2. Selecione Executar como administrador e insira o
seu nome de utilizador e palavra-passe de administrador do Windows.

Inicie sessdo no EasyCare Tx 2 usando o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows. A janela
do Gestor de Ligagdes abre-se e apresenta todas as ligagdes TxLink 2 existentes.

Clique no separador Administrador e, depois, cligue em Adicionar. O EasyCare Tx 2 ird procurar
novos dispositivos TxLink 2 que foram adicionados a rede. E apresentada uma nova linha por cada
TxLink 2 localizado, que indica 0 nome, o nimero de série e o endereco IP do TxLink 2, além do tipo de
dispositivo de terapia ligado ao TxLink 2.

8 ResMed EasyCare T 2 - Administrador - O X
Gestor de Liga¢Bes Painel de controlo Adicionar use Ajuda Acerca de
Nome Numero de série Endereco IP Dispositivo PAP/versdo
@® TxLink101 R22021000028 172211576 AirSense 11 AutoSet ¥

[C] Mostrar no Gestor de Ligacdes
Versdo TxLink Enderego Mac Mostrar codigo de
2

fge57ebceddd oo
22391 Editar ] [ Atualizar ]

Adicionar manualmente um dispositivo com enderego IP: 172.21.1576
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4. Realize a ligagdo segura para cada TxLink 2, clicando na seta do lado direito da linha exibida, e
selecionando Mostrar no Gestor de Ligagdes. O TxLink 2 serd removido da lista de dispositivos
adicionados.

5. Clique no separador Painel de controlo e verifique se sdo exibidos os dispositivos TxLink 2
adicionados.

6. Para ver ou editar as definicoes de configuracdo de um TxLink 2, clique na seta do lado direito da linha
exibida, e depois cligue em Configuragdes. Ajuste as configuragées conforme necessério e cligue em
Guardar.

[ ResMed EasyCare T 2 - Administrador — O X
Gestor de Ligacdes Painel de controlo Adicionar uUsB Ajuda Acerca de
Nome Namero de série Enderego IP Dispositivo PAP/versao
Obter IP automaticame AirSense 11 AutoSet e
#* TxLink 101 O '@
(® Usar o seguinte Enderego Mac
Mostrar no Gestor de Ligacdes 02:50:41:00:00:02
172.21.1576
R Namero de série
Led state Mascara de sub-rede
R22021000028
Diminuir LEDs para dormir  Ligado 255.255.254.0

Versdo TxLink 2
Porta de entrada predefinida
22391

172.21.156.1

7. Clique no separador Gestor de Ligagdes. Serdo apresentados todos os dispositivos TxLink 2 com que
o EasyCare Tx 2 tenha estabelecido uma ligacdo segura. Também seré apresentado o dispositivo de
PAP ligado ao TxLink 2.

[ ResMed EasyCare T 2 - Gestor de Ligagdes - m] b'S
Gestor de Ligagdes Administrador Ajuda Acerca de
Nome Niamero de série Dispositive PAP Namero de série PAP

TxLink 101 R22021000028 AirSense 11 AutoSet 22211292389

8. Clique em Ligar para abrir a janela de titulagao para este TxLink 2, onde pode configurar e controlar o
dispositivo de PAP ligado.

Nota: o EasyCare Tx 2 pode controlar simultaneamente até seis dispositivos de PAP ligados.



Configurar saidas CC

O TxLink 2 tem seis saidas CC que transmitem sinais de dados em tempo real do dispositivo PAP
selecionado diretamente para entradas no dispositivo de registo de polissonografia (PSG).

Use os passos que se seguem para configurar as saidas CC do TxLink 2.

Nota: consulte o manual do utilizador do dispositivo de PSG para ligar as saidas CC do TxLink 2 as entradas
do PSG e definir os intervalos das saidas CC do TxLink 2 de acordo com o intervalo de indicagdo do
dispositivo de PSG.

1. Abra o EasyCare Tx 2 e inicie sess@o usando o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows.

2. No Gestor de Ligacgodes, identifiqgue o TxLink 2 a ser configurado e clique em Ligar para abrir a janela
de titulacdo.

Nota: verifique se esté ligado um dispositivo de PAP ao TxLink 2 antes de abrir a janela de titulacao.

3. Cligue no separador Saidas CC. As seis configuracdes de saidas CC serdo rotuladas de Aa F. Os
conectores de saida CC no painel traseiro do TxLink 2 estdo marcadas respetivamente de A a F.
Nota: se o separador de saidas CC nao for apresentado na janela de titulagao, consulte Administragao
do sistema (ver pagina 20) para ativar o acesso de saida CC através das opcdes de Administrador.

Reshed EasyCare T 2 - TeLink 101 - ] X
Gestor de Ligactes Ajuda Acerca de

Saida  Sinal Valor baixo Valor alto Intervalo
A Presséo da Mas... v ~ 22 ~ hPa ~ 15 ~ hPa oat v |V

~
B Fluxo do Paciente  ~ ~ =120 I/min 180 ~ | Umin -1at v v
c Fuga Filtrada - ~ 0 Imin ~ 102 ~ | Umin Oat v Vv

~
D Pressdo CPAR Def + ~ 0 hPa 40 ~ hPa oa1 v Vv

~
E Volume Corrente ¥ A0 mi 4000 v mi ER - v

~
F Freq. Resp v ~ 0 resp/min 90 ~ | resp/min oa1 > |V

Aplicar v

4. Configure cada saida CC conforme necesséario:
e Sinal: selecione o sinal do dispositivo de terapia necessario.
e Valor baixo e Valor alto: selecione os valores minimo e maximo previstos para o sinal.

¢ Intervalo: selecione o intervalo de saida CC para o qual o sinal devera ser mapeado: 0 a 1 volt ou -1
a1 volt.

5. Assim que as saidas CC estiverem configuradas, clique em Aplicar. Ligue o dispositivo de terapia para
confirmar se os sinais sdo exibidos corretamente no visor do dispositivo de registo PSG.
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Gerir configuracoes de saida CC

Pode guardar a configuracao de saida CC num ficheiro no PC e, posteriormente, carregar essa
configuracédo de saida CC usando os seguintes passos:

1. Para guardar as saidas CC num ficheiro, clique na seta ao lado do botao Aplicar, e clique em Guardar
como. Insira 0 nome do ficheiro e selecione a localizagdo pretendida para o ficheiro. Clique em
Guardar.

2. Para carregar as saidas CC a partir de um ficheiro, clique na seta ao lado do botéao Aplicar, e cliqgue em

Carregar. Navegue para o diretério onde o ficheiro estd armazenado e selecione o ficheiro. Clique em
Abrir.

I3 ResMed EasyCare Tic 2 - TiLink 101 - ] X
Gestor de Ligacdes Ajuda Acerca de

Saida  Sinal Valor baixo Valor alto Intervalo

~
A Pressdo da Mas.. ~ ~ 22 ~ hPa ~ 15 ~ | hPa 0a1 > |V

~
B Fluxo do Paciente ~ ~ -120 ¥min 180 ~ | Umin -1a1 v Vv

~
c Fuga Filtrada v ~ 0 ¥min A~ 102 ~  Umin oa1 v Vv

~
D Pressdo CPAP Def + ~ 0 hPa 40 ~  hPa 0a1 > |V

~
E Volume Corrente ~ 0 mi 4.000 ~  ml Qa1 v v

~
F Freq. Resp b ~ 0 resp/min 90 v | resp/min Oa1 v |V
Lo e




Calibrar as saidas CC

Para calibrar cada saida CC do TxLink 2 com a entrada PSG correspondente, use o EasyCare Tx 2 para
emitir individualmente os sinais Alto e Baixo nas saidas CC da seguinte forma:

1.

2.
3.
4

Abra a janela de Saidas CC.

Selecione o sinal para calibrar e clique na seta do lado direito para abrir os controlos.
Cligue em Enviar alto ou Enviar baixo conforme necessario.

Cligue em Parar quando a calibragem estiver concluida.

I8 ResMed EasyCare T 2 - TeLink 101 - m] X
Gestor de Ligagdes Ajuda Acerca de

Saida  Sinal Valor baixo Valor alto Intervalo
A Pressédo da Mas... ~ ~ 22 ~ hPa ~ 15 ~ hPa 0at v |V

~
B Fluxo do Paciente ~ ~ -120 /min 180 ~  Umin -1a1 v Vv

~
[o2 Fuga Filtrada v Vmin Vmin Oa v v

. N

D Presséo CPAP Def + ~ 0 hPa 40 ~ hPa 0a1 v Vv

~
E Volume Corrente  ~ ~ 0 mi 4000 ¥~ ml 0a1 v Vv

~
F Freq. Resp v ~ 0 resp/min 90 ~  resp/min Oa1 v Vv
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Testar as saidas CC

Para testar a conetividade das saidas CC do TxLink 2 as entradas PSG correspondentes, use o EasyCare Tx

2 para emitir alternadamente os sinais alto e baixo nas saidas CC, da seguinte forma:

1. Abra ajanela de Saidas CC.

2. Clique em Testar tudo. Cada saida CC transmitird uma onda quadrada, com a fase de cada saida A - F
deslocada em comparagdo com as outras saidas.

3. Cliqgue em Parar quando terminar o teste.

ResMed EasyCare T 2 - TxLink 101 - u] X
A hPa hPa v
~
B /min Vmin v
~
c /min Umin v
v
D hPa hPa v
Calibrar ‘ ‘
-
E mi mi v
Calibrar
-
F resp/min resp/min v
Calibrar ‘ ‘
B




Configurar o EasyCare Tx 2

A janela de titulagdo do EasyCare Tx 2 permite-lhe controlar remotamente um dispositivo de terapia,

enquanto visualiza as definicdes atuais da terapia e dados em tempo real. Pode personalizar a janela de

titulagdo de acordo com as suas necessidades, antes de iniciar a terapia. Verifique se foi ligado um

dispositivo de terapia ResMed ao TxLink 2 com o cabo fornecido.

Nota: o LED do dispositivo PAP no TxLink 2 acende-se quando o TxLink 2 estd a comunicar corretamente

com o dispositivo de terapia.

1. No Gestor de Ligacoes, selecione um TxLink 2 e clique em Ligar para abrir a janela de titulagdo. A
janela de titulacao esté dividida em trés dreas. As configuragoes exibidas e os seus valores podem ser
configurados da forma que se segue.

ResMed EasyCare Tx 2 - Tink 101 _ %
® TxLink 101 v Gestor de Ligaces Saidas de CC Opcaes Administrador Ajuda Acerca de
AirSense 11 AutoSet v @) Terapia ligada Configuragdes de terapia v Dados em tempo real ¥
Medo de Terapia Pressio Inicial Pressio min. Pressio Mix ivel de APE Pressio da Miscara Fluxc doPaciente  Fuga Filtrada
AutoSet v ~ 52 v ~ 106 -~ A AT v A2 5.1hPa 8,4 l/min 20,4 /min
Rampa Tempo de rampa
on v ~ 30 v

/30 @ Fuga Filrada

2. Cligue na seta pendente do dispositivo (por exemplo, AirSense™ 11 AutoSet™). O Modo de terapia
pode variar dependendo do dispositivo selecionado. Isto pode ser alterado (por exemplo, AutoSet,
AutoSet for Her ou CPAP) clicando na seta pendente.

3. Cligue na seta pendente das configuragoes de Terapia e ajuste as configuragdes de terapia
necessarias. As configuragdes de terapia atuais podem ser alteradas (por exemplo, a presséo inicial
pode ser aumentada ou diminuida).

4. Clique na seta pendente de Dados em tempo real e ajuste as caixas de selegdo para mostrar os
valores dos dados em tempo real necessarios. (por exemplo, ligar unidade de visualizagdo da Ventilacao
por minuto).

Consulte Administracao do sistema, EasyCare Tx 2 Opgoes (ver pagina 20) para obter detalhes sobre as

definicdes de configuragcdo do EasyCare Tx 2.
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Atualizar o firmware do TxLink 2 através de uma ligacao
de rede

Ocasionalmente, as novas versdes do software EasyCare Tx 2 incluirdo uma nova versao do firmware do
TxLink 2. Para verificar se o novo firmware do TxLink 2 esta disponivel e iniciar uma atualizagéo, siga estes
passos.

Nota: ndo atualize o TxLink 2 enquanto a titulacao estiver em curso.

1. Abra o EasyCare Tx 2 e inicie sessdo com o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows. Clique
em Administrator (Administrador).

2. Selecione um TxLink 2 na lista e clique na seta do lado direito do ecra. Se estiver disponivel uma nova
versao do firmware do TxLink 2, o botdo Upgrade (Atualizar) aparecerd a direita do botdo Edit (Editar).

& ResMed EasyCare T 2 - Administrador - m} ®

Gestor de LigacBes Painel de controlo Adicionar UsB Ajuda Acerca de

T
-

Endereco Dispositivo PAP/versao

4 TxLink 101 R22021000028 172.21.157.6 AirSense 11 AutoSet ¥
Mostrar no Gestor de Ligacdes

Versido Enderego Mac Mostrar codigo de

TxLink 2 02-50-41-00-00-02 acesso 2266

22391 ]

Editar [ Atualizar

3. Cligue em Upgrade (Atualizar) para continuar.
Notas:
e Ajanela de titulagdo do TxLink 2 tem de estar fechada para poder abrir a janela Edit (Editar).
e Certifique-se de que a alimentagao do TxLink 2 ndo € removida durante o processo de atualizagéo.

4. E apresentado o progresso da atualizacao. Verifique se a mensagem verde Upgrade successful
(Atualizacdo bem-sucedida) é apresentada antes de devolver o TxLink 2 ao servigo.



Atualizar o firmware do TxLink 2 através de uma ligacao
USB

O firmware do TxLink 2 pode ser atualizado através de uma ligagdo USB local.

Nota: a partir da versao 1.3 do EasyCare Tx 2, o firmware dos dispositivos TxLink 2 mais antigos tem de
ser atualizado através de uma ligacdo USB para estes dispositivos poderem ser adicionados através do
Connection Manager (Gestor de ligagoes).

Para verificar se o novo firmware do TxLink 2 esté disponivel e iniciar uma atualizagdo através de ligagao
USB, siga estes passos.

Nota: ndo atualize o TxLink 2 enquanto a titulacao estiver em curso.
1. Ligue o PC ao TxLink 2 com o cabo USB fornecido.

2. Abra o EasyCare Tx 2 e inicie sessdo com o seu nome de utilizador e palavra-passe do Windows. Clique
em USB.

3. Cligue em Settings (Defini¢oes).

4. Se estiver disponivel uma nova versao do firmware do TxLink 2, o botdo Upgrade (Atualizar) aparecera
abaixo do numero da versao do TxLink 2.

[ ResMed EasyCare T 2 - Administrador - [m] X

Gestor de Ligacdes Painel de controlo Adicionar usB Ajuda Acerca de
Nome Endereco IP Enderego MAC

Sedroom 3 @® Obter IP automaticamente 50:2dif4:2a:0b:11

O usar o seguinte Nimero de série

Estado do LED R22021000032

Diminuir LEDS Desiiaad

para dormir » Desligado . . " Versso TxLink 2

2.240.2

Mostrar cdigo de acesso

Reiniciar configuragdes de seguranga do dispositivo

5. Cligue em Upgrade (Atualizar) para continuar.

Nota: Certifique-se de que a alimentagdo do TxLink 2 ndo é removida durante o processo de
atualizagéao.

6. E apresentado o progresso da atualizacao. Verifique se a mensagem verde Upgrade successful
(Atualizagcdo bem-sucedida) é apresentada. Cliqgue em OK antes de devolver o TxLink 2 ao servigo.

Atualizar o software EasyCare Tx 2

Consulte regularmente o website ResMed Healthcare Professional para obter novas versdes do software
EasyCare Tx 2. Para atualizar o software EasyCare Tx 2:

1. Descarregue o ficheiro de configuragao do EasyCare Tx 2 e transfira-o para o PC para ser atualizado.

2. Localize o ficheiro de configuragao do EasyCare Tx 2 e clique duas vezes nele.

3. Insira o seu nome de utilizador e palavra-passe de administrador do Windows
4

. Siga as indicagdes para instalar a nova versao do software EasyCare Tx 2 de acordo com a secgao de
instalagdo do EasyCare Tx 2.
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Ligacoes adicionais do TxLink 2

Depois de ser feita uma ligacao segura do EasyCare Tx 2 para um TxLink 2, pode usar o EasyCare Tx 2
para fazer uma ligagdo secundaria segura para o mesmo TxLink 2 a partir de outro PC na mesma rede. Isto
permite a conveniéncia de poder controlar o dispositivo PAP no quarto de um paciente a partir de mais de
um PC.

Notas:

Apenas uma instancia do EasyCare Tx 2 pode controlar um dispositivo de terapia de cada vez.

O Gestor de Ligacdes do EasyCare Tx 2 mostra todos os dispositivos TxLink 2 com ligagdes seguras
estabelecidas, contudo o EasyCare Tx 2 s6 se pode ligar e controlar um méximo de seis dispositivos de
terapia simultaneamente.

(i iaetiers)

. No PC B, cliqgue com o botéo direito no icone EasyCare Tx 2. Selecione Executar como administrador,

insira 0 seu nome de utilizador e palavra-passe de administrador do Windows e, depois, inicie sessao
no EasyCare Tx 2.

No Gestor de Ligagoes, clique em Administrador e, depois, em Adicionar. O EasyCare Tx 2 no PC B
ird procurar a rede e apresentar uma nova linha para todos os dispositivos TxLink 2 encontrados.

Selecione um TxLink 2 para ligagdo segura (por exemplo, TxLink 2 T1) clicando na seta do lado direito
da linha exibida e, em seguida, cligue em Mostrar no Gestor de Ligagoes.

Aparecera uma caixa de didlogo a solicitar a inser¢cdo do cédigo de acesso. O cédigo de acesso tem de
ser obtido a partir do EasyCare Tx 2 no PC A, que j& estabeleceu uma ligacdo segura com este TxLink
2.

Nota: registe 0 nome ou nimero de série deste TxLink 2 T1 para o poder identificar no PC A.

Abra o EasyCare Tx 2 no PC A, cligue em Administrador e depois clique em Painel de controlo.
Identifiqgue o TxLink 2 T1 na lista apresentada e clique na seta do lado direito.

Cligue em Mostrar codigo de acesso e aponte o coédigo de acesso de quatro digitos.



ResMed EasyCare T 2 - Administrador - O X

Gestor de LigacBes Painel de controlo Adicio@r usB Ajuda Acerca de
Nome Namero de série Enderego IP Dispasitivo PAP/versao
% TxLink 101 R22021000028 172.21.1576 AirSense 11 AutoSet ¥

Mostrar no Gestor de Ligacdes

Versao TxLink 2 Enderego Mac Mostrar codigo de acesso 2248

22391 02:50:41:00:00:02

dives]

Nota: o codigo de acesso € gerado aleatoriamente e vélido apenas por um tempo limitado.

7. Retorne a janela Adicionar do EasyCare Tx 2 no PC B, insira o cédigo de acesso de quatro digitos para
o TxLink 2 T1, e cligue em OK.

ResMed FasyCare T 2 - Administrador — O x

Inserir codigo de acesso

Inserir codigo de acesso para adicionar dispositivo ao
Gestor de Ligacdes.

Inserir codigo de acesso

8. Cligue em Painel de controlo e verifique se o TxLink 2 T1 foi adicionado. Para mostrar a janela de
titulagéo, clique em Ligar se estiver destacado.

Notas:

e Se o botéo Ligar estiver a cinzento, significa que o EasyCare Tx 2 no PC A j& estd a controlar o
TxLink 2 T1.

e Se aligagao falhar, consulte Detegao e resolucao de problemas (ver pagina 25).
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[ ResMed EasyCare T 2 - Gestor de Ligagdes - m| b4

Gestor de Ligacdes Administrador Ajuda Acerca de

H& um problema com um ou mais dos seus dispositivos:

o s TxLink 101 ocupado

Nome Niamero de série Dispositivo PAP Nuamero de série PAP

TxLink 101 R22021000028 AirSense 11 AutoSet 22211292389

Use os mesmos passos para fazer uma ligagdo secundéria segura do EasyCare Tx 2 no PC B ao TxLink
2 T2.

Administracao do sistema

O EasyCare Tx 2 tem diversos controlos administrativos que permitem aos administradores gerir e
personalizar o equipamento de titulagdo de acordo com as necessidades do laboratério.

Ligacoes

Consulte TxLink 2 Configuracao (ver pagina 7) do para alterar as definicdes de configuragédo do TxLink 2
antes da ligagdo a uma rede.

Consulte TxLink 2 Ligagoes (ver pagina 9) do para estabelecer ligacdes seguras do EasyCare Tx 2 com
dispositivos TxLink 2.

Consulte Ligagoes Adicionais do TxLink 2 (ver pagina 18) para estabelecer ligacdes seguras a partir de

uma instancia secundaria ou subsequente do EasyCare Tx 2 para dispositivos TxLink 2 que j& possuem

ligagdes a outro PC.

Localizar manualmente um dispositivo TxLink 2

Dependendo da sua configuragédo de rede, o EasyCare Tx 2 pode nao localizar automaticamente todos os

seus dispositivos TxLink 2 usando a fungcdo Adicionar. Use os seguintes passos para localizar um TxLink 2

manualmente:

1. Clique com o botao direito no icone EasyCare Tx 2 e inicie sessado usando o seu nome de utilizador e
palavra-passe do Windows e, depois, inicie sessdo no EasyCare Tx 2.

2. No Gestor de Ligacgoes, clique em Administrador e, depois, em Adicionar.

3. Localize Adicionar manualmente um dispositivo com endereco IP na base do visor e insira o
endereco |IP do dispositivo TxLink 2 a ser localizado.

Gerar um cédigo de acesso TxLink 2

Ao fazer ligagdes seguras subsequentes a um dispositivo TxLink 2, o cédigo de acesso é gerado a partir da
instancia EasyCare Tx 2 que estabeleceu a primeira ligagdo ao dispositivo TxLink 2, clicando no Painel de
controlo e, depois, na seta do TxLink 2, e de seguida, em Mostrar cédigo de acesso.

Se a instancia do EasyCare Tx 2 que estabeleceu a primeira ligagdo ao dispositivo TxLink 2 ndo for
conhecida, o cédigo de acesso pode ser gerado ligando um PC diretamente ao TxLink 2 via cabo USB e
utilizando o seguinte:

1. Clique duas vezes no icone EasyCare Tx 2 e inicie sessdo usando o seu nome de utilizador e palavra-
passe do Windows.

2. Cligue em Administrador, USB e, depois, em Configuragoes.
3. Clique em Mostrar cédigo de acesso.
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Pode remover todas as ligagoes seguras existentes para um dispositivo TxLink 2, usando os seguintes
passos:

Nota: use este processo se o historial de ligacdo do TxLink 2 nao for conhecido ou se o TxLink 2 tiver de
ser transferido para uma rede diferente.

1. Ligar um PC diretamente ao TxLink 2 via cabo USB.

2. Cligue duas vezes no icone EasyCare Tx 2 e inicie sessdo usando o seu nome de utilizador e palavra-
passe do Windows.

3. Cligue em Administrador, USB, e, depois, em Configuragoes.
4. Clique em Reiniciar configuragoes de seguranca do dispositivo.
5. Reveja Repor aviso de chave de seguranca e cligue em Continuar.

Opcoes do EasyCare Tx 2

Use o separador Opgoes para aceder a todas as definicdes de configuracdo do EasyCare Tx 2 da seguinte
forma:

1. Cligue duas vezes no icone EasyCare Tx 2 e inicie sessdo usando o seu nome de utilizador e palavra-
passe do Windows.

2. No Gestor de Ligagdes, selecione um TxLink 2 que possua um dispositivo PAP ligado e clique em
Ligar para abrir a janela de titulagéo.

3. Cliqgue em Opgoes e, depois, clique nos separadores para aceder as definicdes de configuracao de
Sistema, Terapia e Dispositivo.
Configuragao do sistema

Parametro

Incremento de pressdo
Unidades de pressdo
Unidades de fluxo

Unidades de fuga

Unidades de volume corrente
Unidades de temperatura

Fixar gestor de titulagdo no topo

Opacidade de titulagdo

Alerta de fuga

Opcdes de administrador

Acesso de administrador

Descrigdo

Valor para alteragdo da pressdo: 0.2 ou 1.0
Pressdo indicada em hPa ou cmH.0

Apresentar fluxo em L/min ou L/s

Apresentar fuga em L/min ou L/s

Apresentar volume corrente em mL ou L
Apresentar temperatura em Celsius ou Fahrenheit

Selecione Ligado para ter sempre a janela de titulagdo no topo das restantes
janelas.

Defina a opacidade de titulagdo para um valor entre 50% e 100%.

Nota: 100% significa que as janelas atrés da janela de titulagdo ndo sdo
visiveis.

Selecione Desligado para desativar os alertas de fuga.

Selecione Ligado para ativar os alertas de fuga. Pode definir um valor para o
limite do alerta de fuga. O valor pode ser ajustado no intervalo de 0 a 24
L/min.

Selecione Ligado para mostrar o separador Administrador na janela de
titulagdo.

Selecione Desligado para ocultar o separador Administrador na janela de
titulagdo.

Nota: é recomenddvel desencorajar os utilizadores regulares de alterarem as
configuragdes de administragdo.
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Parametro Descrigdo
Acesso saida CC Selecione Ligado para mostrar o separador Saidas CC na janela de titulagao.

Selecione Desligado para ocultar o separador Safdas CC na janela de
titulagdo.

Nota: é recomenddvel desencorajar os utilizadores regulares de alterarem as
configuragdes de administragdo.

ResMed EasyCare Tx 2 - TxLink 101 x

TxLink 101 ¥ Gestor de Ligagdes Saidas de CC Opcoes Administrador Ajuda Acerca de
AirSense 11 AutoSet ¥ B ;:5',";2‘; Configuragées de terapia v Dados em tempo real v
Modo de Terapia Press3o Inicial Pressao min. Presséio Méx Nivel de APE Pressio da Méscara Fluxo do Paciente  Fuga Filtrada
AutoSet ~ A 52 v ~ 106 v A~ AT v A2 v
Rampa Tempa de rampa
Auto ~ 30
Configuragio do sistema Configuracdes de terapia parametros do dispositive
Incremento de press3o Unidades de press3o em Unidades de fluxo Unidades de fuga Unidades de volume corrente.
Fixar janela de titulagiono B Desligado
1.0 ~  hPa v Umin v Umin ~ L ~
topo.
Unidades de temperatura
Opacidade de
c . —@100%
titulacso
Alerta de fuga @ Lgado

Mostrar alerta se a fuga for superior a:

~ 10~ Ifmin

Opcdes de administrador v

Auto
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Configuracoes de terapia
Para alterar as configuragées de terapia e os dados em tempo real exibidos na janela de titulagdo para cada
tipo de dispositivo de terapia, cliqgue no separador Configuragdes de terapia e, depois, clique na seta
pendente para cada dispositivo de terapia.
Pode alterar as configuragdes de terapia exibidas na janela de titulacdo para o dispositivo de terapia
atualmente ligado, clicando nas caixas de selecéo, e alterar as predefinigdes para outros dispositivos de

terapia que podem ser ligados futuramente.

Também pode alterar os dados em tempo real exibidos na janela de titulagédo, clicando nas caixas de
selecdo, por exemplo: Pressdo da mascara, Fluxo do paciente e Fuga Filtrada.

Cligue em Guardar para guardar quaisquer alteragdes que tenha efetuado nas configuragoes.

ResMed EasyCare Tx 2 - TxLink 101

TaLink 101 Gestor de Ligacdes

Terapia

AirSense 11 AutoSet ¥ B decligada

Modo de Terapia
AutoSet ~
Rampa

Auto ~

AutoSet

CPAP

Dados em tempo real

Pressdo da Mascara

O Volume Corrente

Auto

Saidas de CC

Configuragdes de terapia

Presso Inicial

52

Fluxo do Paciente

[ Ventilagdo minuto

- x
Opcdes Administrador Ajuda Acerca de
Dados em tempo real ¥
Pressio min. Pressdo Max Nivel de APE Pressdo daMéscara Fluxo do Paciente  Fuga Filtrada
A 106 v | A AT~ A 2 v

. -
v
~

Fuga Filirada [0 Freq. Resp.

[0 Frequéncia de Pulso

[0 saturaczo de Oxigénio
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Parametros do dispositivo

Para alterar as configuragées do dispositivo de terapia atualmente ligado, clique no separador Parametros
do dispositivo.

Pode alterar as configuragdes da terapia conectada, por exemplo: Tipo de Méscara, Nivel de humidade e
Temperatura do tubo. Também pode definir Rampa para Desligado, Ligado ou Auto.

Cligue em Guardar para guardar quaisquer alteragdes que tenha efetuado nas configuragoes.

ResMed EasyCare Tx 2 - TLink 101 x
TaLink 101 ¥ Gestor de Ligacdes Saidas de CC Opgaes Administrador Ajuda Acerca de
AirSense 11 AutoSet v ) ;:5',";2‘; Configuragdes de terapia v Dados em tempo real v
Modo de Terapia Presso Inicial Pressao min. Presséio Méx Nivel de APE Pressio da Méscara Fluxo do Paciente  Fuga Filtrada
AutoSet ~ A 52 v A 106 v A~ AT > A2 v
Rampa
Auto ~
Configuracio do sistema Configuracdes de terapia parametros do

Méscara Climate Control

Almofadas ~ Auto ~
Rampa € Ligado
Rampa
Auto v @® Aue
O Manual
Auto
~
Manutencao

O TxLink 2 destina-se a proporcionar um funcionamento seguro e fidvel desde que a sua utilizagao e
manutencéo respeitem as instrugdes fornecidas pela ResMed. Nao é necessaria qualquer manutencédo
durante a vida util do dispositivo.

Para obter mais informagdes, consulte o manual do utilizador do TxLink 2 e a ajuda online do EasyCare Tx
2.

Licenca de software

Concessao de licenca. Sujeito aos termos e condicdes abaixo, a ResMed concede-lhe, ao proprietario
e/ou utilizador deste dispositivo, uma licenga perpétua, ndo exclusiva, ndo sublicenciavel, pessoal e
limitada para utilizar o Software ResMed exclusivamente em ligagdo com a utilizagdo deste dispositivo.
Todos os outros direitos sdo reservados pela ResMed. Considerar-se-4 que transferiu e atribuiu esta
licenca a qualquer pessoa que adquira os direitos do proprietério ou do utilizador neste dispositivo.
Restricoes de licenga. O software incluido neste, ou com este, dispositivo é propriedade de, ou licenciado
por, ResMed (o "Software ResMed"). Nem o Software ResMed nem quaisquer direitos de propriedade
intelectual no Software ResMed sé&o vendidos ou cedidos pela ResMed. Nenhuma pessoa ou entidade
estd licenciada ou autorizada a (a) reproduzir, distribuir, criar trabalhos derivados, modificar, exibir, executar,
descompilar ou tentar descobrir o cédigo fonte do Software ResMed, (b) remover ou tentar remover o
Software ResMed do produto ResMed, ou (c) fazer engenharia reversa ou desmontar o produto ResMed
ou o Software ResMed. Para evitar dlvidas, as restricoes precedentes ndo se destinam a limitar os direitos
de qualquer licenciado a software incorporado ou distribuido com o Software ResMed e licenciado sob os
termos de qualquer licencga de software de cédigo aberto, livre ou comunitério (coletivamente, "Software
de Cdédigo Aberto").
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Detecao e resolucao de problemas

Problema/Causa possivel

Solugdo

0 TxLink 2 ndo liga
Fonte de alimentagdo incorreta

M4 ligagdo entre a fonte de alimentagéo e a entrada CC do
TxLink 2

Falha na fonte de alimentagdo da rede elétrica

Dispositivo PAP ndo liga

Cabo do dispositivo PAP TxLink 2 incorreto

M4 ligagdo da saida CC do TxLink 2 para a entrada 2 CC do
dispositivo PAP

LED de Erro do TxLink 2 LIGADO

Fonte de alimentagao incorreta

Dispositivo TxLink 2 danificado

Verifique se a fonte de alimentag&o fornecida pela ResMed esta
ligada corretamente.

Verifique a fonte de alimentagdo da rede elétrica e a cablagem
associada.

Verifique se o LED de alimentag&o do TxLink 2 esta Ligado.
Verifique se o cabo do dispositivo PAP TxLink 2 fornecido pela
ResMed esta ligado corretamente.

Verifique se a fonte de alimentagdo fornecida pela ResMed esté
ligada corretamente.

Verifique se o TxLink 2 apresenta sinais de danos fisicos.

Nenhum dispositivo apresentado no separador Adicionar do Administrador

TxLink 2 ndo estd ligado
TxLink 2 ndo ligado a rede Ethernet

Definigdes de configuracdo do enderego IP do TxLink 2 estdo
incorretas

Verifique se o LED de alimentag@o do TxLink 2 esta Ligado e se
0 LED de rede estd intermitente.

Verifique os cabos de Ethernet se o LED de rede estiver
Desligado.

Verifique as definicdes de configuragdo do enderego IP do
TxLink 2 junto do seu administrador de rede.

Use o formuldrio no separador Adicionar para adicionar
manualmente o endereco IP do TxLink 2.

Nome do TxLink 2 aparece a vermelho no Gestor de Ligagdes

TxLink 2 desligou-se
TxLink 2 perdeu a ligagdo de rede

Nao é possivel ligar ao dispositivo PAP
Dispositivo PAP ndo estd ligado

Cadigo de acesso solicitado mas desconhecido
0 TxLink 2 tem uma ligagdo segura anterior com outra instancia
EasyCare Tx 2

TxLink 2 em utilizagao

Verifique se o LED de alimentag@o do TxLink 2 esta Ligado e se
o LED de rede esté intermitente.

Verifique os cabos de Ethernet se o LED de rede estiver
Desligado.

Verifique se o LED do dispositivo PAP TxLink 2 esta Ligado.
Verifique se o cabo do dispositivo PAP TxLink 2 fornecido pela
ResMed esta ligado corretamente.

Consulte Administragao do sistema (ver pagina 20) para
saber como apresentar o cédigo de acesso.

QOutra instancia do EasyCare Tx 2 ja se encontra ligada ao TxLink  Feche a janela de titulagdo na outra instancia do EasyCare Tx 2.

2.

0 codigo de acesso ndo funcionou ao fazer uma ligagca@o segura a um TxLink 2

Tempo limite do cdigo de acesso

A janela de titulagdo estd aberta no PC que gerou o cdigo de
acesso

Os cddigos de acesso expiram apds 5 minutos. Adicione o
codigo de acesso em 5 minutos.

Feche a janela de titulagdo no PC que gerou o cédigo de acesso.
Gere um novo c6digo e repita o processo de ligagao.

Para quaisquer incidentes graves que ocorram em relagdo a este dispositivo, estes devem ser
comunicados a ResMed e a autoridade competente no seu pals.
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